lielsmazs.lv

“LIELS UN MAZS” IEROSMES MATERIALI IZMANTOSANAI MACIBU PROCESA SKOLAS, BIBLIOTEKAS UN MAJAS

Sestklasnieki
neraud

Zaks Frinss

No néderlandiesu valodas tulkojusi Inese Paklone
llustréjis Edmunds Jansons

Liels un mazs, 2021

ISBN: 978-9934-574-68-9

o
3

lu
EDMLNDS JANSONS

Gramata ,Sestklasnieki neraud” vesta par klasi, kuru nodarbina normalas,
vecumam atbilstosas lietas —futbols, kaski starp z&éniem un meiteném, gatavosanas
skolas maziklam, gaidama nometne dabas rezervata. Tacu visu $o dabisko skolas
ikdienas prieku un satraukumu pliduma ielauzas tragisks notikums, kam nav
gatavs neviens: sportiska un drosmiga klasesbiedrene Akija, kas aizraujas ar
futbolu, izradas smagi slima. Diagnoze ir skarba — leikémija.

Ka saja situacija jutas un reagé Akija, vinas vecaki un klasesbiedri—to visu rakstnieks
attelo saudzigi, neSausminot, un tomeér bez kadas laiposanas, detalizéti un ripigi,
modinot lasitaja gan iejusanos un lidzjuatibu, gan briziem vélmi vienkarsi aizvért
gramatu un parvilkt segu par galvu. Ari gulot slimnica, Akija neparstaj iesaistities
klases dzive, vinu interesé viss, kas notiek, gan skolas gada nosléguma pasakums,
gan eksamens, kura vina nevar piedalities, gan futbola turnirs, gan idejas par to,
ka varétu audzinatajai Inai atrast jaunu miloto, jo vina ir atraitne. Akija sanem un
raksta véstules, vinu apciemo draudzenes un ari ieprieks tik kaskigie zéni.

Uz kadu laiku Akija atkal var atgriezties skola, vina kopa ar klasi péta, kur varétu
macities talak pec pamatskolas beigsanas, tad atkal arstéjas, mokas ar nigruma
un dusmu lekmém, atkal cinas un atgriezas skola, kopa ar mammu piedalas
nometné, atkal dodas uz slimnicu... Klase saklaujas ap vinu aizvien ciesak un
paliek kopa lidz galam.

Néederlandé gramata gramata guvusi lielu popularitati, ta ekranizéta, 2012. gada
filma ieguvusi skatitaju balvu Néderlandes Nacionalaja filmu festivala un kluvusi
populara ari citas valstis. ,Stasta varonos atpazinu ari misu bérnus, gimenes,
musu slimnicas masinas, dakterus un nodalas ikdienas dzives ainas. Mazas
holandietes Akijas stasts ir ka gaiSa piemina daudziem drosmigiem bérniem,”
saka Liene Dambina, Bérnu slimnicas fonda vadit3ja.

Gramata piemérota bérniem, sakot no 9 gadu vecuma.
Noskaties isu video par gramatu Seit!
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Par auvtoriem:

Néderlandiedu rakstnieks Zaks Frinss (Jacques Vriens, 1946) ir viens no
visvairak lasitajiem musdienu bérnu rakstniekiem Néderlandé, un nu jau var
teikt — ari Latvija. Vinu pie mums popularu padarija skolotajs Japs no Ineses
Paklones sastadita un tulkota stastu krajuma ,Skolotajs Japs var visu” (,Liels
un mazs, 2009) — mazliet savads, pat traks, bet |oti godigs, cilvecigs un gudrs
skolotajs, kurs labi saprotas ar bérniem un spéj neparasta veida atrisinat gratas
situacijas, panakot bérnu uzticésanos. To visu, ka izradijas, noverteja ari Japa
kolégi Latvija — gramata tikusi apspriesta pat skolotaju konferencés. Japs un
vina klase ieguva loti spilgtus vaibstus JRT izrade, kur Kaspars Znotins bija
»Japins”, bet Guna Zarina kopa ar kedu, laci, burku un citiem priekSmetiem
teloja visu klasi. Gramata piedzivojusi atkartotas tirazas, sanémusi 1. vietu
»Bérnu zdrijas” balsojuma, iestudéta ari radioteatri.

Ari rakstnieks Zaks Frinss pats ir bijis skolotajs bérniem no 6 lidz 12 gadu
vecumam, vélak ari pamatskolas direktors. Stastos vins ietvéris daudz ko
no savu pedagoga gadu pieredzes. Rakstnieks izprot un respekté bérnu
uztveres ipatnibas un lasitprasmes limeni, rakstot viegli uztverama, sintaktiski
nesarezgita, tomér bagata, ar ikdienas leksikas krasam atdzivinata valoda, ko
veiksmigi atveido tulkotaja. Vins nevairas ne no jokiem, ne no asaram, risina
svarigas saskarsmes un tolerances problémas. Gramata , Sestklasnieki neraud”
balstas uz realiem notikumiem klasé, kuras audzinatajs bijis Zaks Frinss.

Tulkotaja Inese Paklone (1954) studéjusi latviesu valodu un literatlru Latvijas
Universitaté, péc tam Latvijas un Neéderlandes augstskolas - anglu un
néderlandiesu valodas, tulko un atdzejo no tam un krievu valodas, raksta stastus
un dzejolus bérniem. Vinai iznakusas Cetras prozas un viena dzejolu gramata —
+Es picas bralénu cepu”, kas 2021. gada bija nominéta Jana Baltvilka balvai, un
publicetas apméram 30 tulkotas gramatas bérniem, no kuram dazados gados
.Bérnu zlrija” divam pieskirusi pirmo vietu, vienai — treSo. Savu pirmo gramatu
Inese Paklone saka rakstit jau 11 gadu vecuma. lecerétais romans ar nosaukumu
,Vini” par atnacéjiem no kosmosa balstijas uz papa stastito, ka Amerika virs
Sosejas laidies lidojosais skivitis un zem ta braucosajai automasinai apstajies
motors, bet braucéjam — pulkstenis. Sis stasts palika nerealizéts, tomér skolas
laika vina uznémas sarakstit lugu, izmantojot gramatu par trim musketieriem.
Ta gan tika uzrakstita lidz galam un ari speléta. Paklone stradajusi Latvijas Radio
muzikas raidijumu redakcija, ieguvusi filologijas doktora gradu ar pétijumu
.Literara darba autoribas koncepts: kontekstualie aspekti”, ir Latvijas Autoru
biedribas AKKA/LAA izpilddirektore.

Vinas tulkojumi veido jau veselu izcilas bérnu literatiras gramatplauktu. Taja
ir flamu un holandiesu bérnu folkloras krajums, vairaki néderlandiesu klasikes
Annijas M. H. Smites (Annie M.G. Schmidt) stasti, vina iepazistinajusi Latvijas
bérnus ar Maksu Felthausu (Max Velthuijs) un Vardulénu, Tonu Telehenu (Toon
Tellegen) un briesmigo skolotaju Krasni, Simona van der Hésta (Simon van
der Geest) Zirreni, Barta Mijarta (Bart Moeyaert) Braliem, Paula van Lona
(Paul van Loon) Sausmu autobusu un Zaka Frinsa (Jacques Vriens) skolotaju
Japu, ka ari dazadu autoru dzeju bérniem un holandiesu skaitampantiem.
Seviski lielu atsaucibu guvusas , Liels un mazs"” izdotas stastu izlases: ,Sausmu
autobuss”, ko ,autobusa izradé” uzveda Nacionalais teatris, un ,Skolotajs
Japs var visu”, kas partapa aizraujosa objektu teatra izradé un bija Jauna Rigas
teatra repertuara vairak neka desmit gadus, bet tagad pieejama interneta.
Par Zaka Frinsa stastu krajuma ,Skolotajs Japs var visu” tulkojumu sanémusi
Autortiesibu bezgalibas balvu.
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Edmunds Jansons (1972) ir animacijas rezisors, makslinieks, gramatu ilustra-
tors. 2001. gada dibinajis animacijas studiju Atom Art un taja uznémis virkni
izcilu filmu, kas guvusas atzinibu gan Latvija, gan starptautiskos filmu festiva-
los: ,,Ciza acim” (2007), , Pavasaris Varnu iela” (2009), , Kora turneja” (2012),
.Starptautiska Téva diena” (2012), ,,Ronu sala” (2014), isfilmu cikls , Lupati-
ni” (2010-2020), ,,Bize un Negula” (2017), pilnmetrazas filma ,, Jékabs, Mimmi
un runajosie suni” (2019), ,,Goda sardze”(2021) u.c. Lidztekus animacijai Ed-
munds Jansons radijis originalas un musdienigas ilustracijas bérnu gramatam,
sadarbojoties ar izdevniecibu , Liels un mazs”. Tiesi vin$ ilustréja Zaka Frinsa
gramatu “Skolotajs Japs var visu” un sanéma par So darbu Nacionalo grama-
tu makslas balvu ,Zelta abele” un Starptautisko Jana Baltvilka balvu grama-
tu maksla (2009). Baltvilka balva tika pieskirta ari igaunu rakstnieka Andrusa
Kivirehka latviski tulkotas gramatas ,Kaka un pavasaris” ilustracijam (2013),
bet IBBY pasaules ilustratoru Goda saraksta Jansons ieklauts ar ilustracijam
Ineses Zanderes gramatai ,Brinumbébisa gads”. ,Sestklasnieki neraud” lat-
viesu izdevuma Jansons veidojis ilustracijas, izmantojot ,Lego” stilistiku, un
radijis citadotus, no ikdienas realitates nedaudz atsvesinatus telus, kas precizi
atklaj gramatas varonu emocionalos stavoklus. Jau bérniba vins ziméja komik-
sus, izdomaja filmu varonus un filmu stastus, bet, macoties 5. klase, péc Ansa
Bérzina un Rozes Stiebras lekcijas noléma, ka gribétu klut par animacijas fil-
mu veidotaju. Kops 19 gadu vecuma stradajis studija ,,Dauka” par animatoru,
operatoru, rezisora asistentu, un paraléli tam vadijis bérnu vasaras nometnés
animacijas darbnicas. Edmunds Jansons beidzis Latvijas Kultiras akadémijas
TV rezijas kursu, Maskavas Valsts kinematografijas institGta animacijas rezijas
kursu un Tallinas Makslas akadémija ieguvis magistra gradu animacijas rezija,
macas Latvijas Makslas akademijas doktorantlra un strada pie jaunas pilnmet-
razas animacijas filmas.
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UZDEVUMI UN AKTIVITATES

sagatavoti sadarbiba ar BKUS/Bérnu kliniskas universitates slimnicas onkologijas nodalas masv Madaru Blumbergu.

GRUPU PARRUNU CIKLS ,JA MES BUTU AKIJAS KLASE”

Pirm& saruna. Soks

Kad Akija nok|uva slimnica un uzzinaja, ka ir slima ar leikeémiju, vecaki ar Akijas piekri-
Sanu informeéja par to vinas klases audzinataju un klasesbiedrus.

- Ka stasta varoni jutas un ka izpauda savas emocijas bridi,
kad uzzinaja par Akijas saslimsanu?

- Ka tu doma, vai [idziga situacija tu véletos, lai tavi
klasesbiedri zina par saslimsanu?

- Kadas ir tavas asociacijas vardiem ,vézis”, ,onkologiska
saslimsana”, ,leikemija”?

Otra saruna. Atbalsts

Akijai un vinas gimenei |oti mainijas ikdiena. Vecaki pavadija daudz laika slimnica
kopa ar Akiju. Kad Akija bija majas, mamma palidzeja Akijai tikt gala ar majas lietam.
Kad Akija jutas gana stipra, vina devas uz skolu pie klasesbiedriem. Akija |oti skuma
péc klasesbiedriem un majam.

Ka klasesbiedri atbalstija Akiju, uzzinot ka vina saslimusi ar

leikemiju?

- Ka Elze palidzéja Akijai un gimenei?

- Kadu nedarbu izstradaja Elize, Brahimins un Laurenss,
dodoties ciemos pie Akijas uz slimnicu?

- Ka tu paustu savu atbalstu Akijai, ja butu vinas klasesbiedrs
un uzzinatu par vinas saslimsanu?

- Vai tev dzivé ir nacies atbalstit smagi slimu draugu?

Treia saruna. Zaudéjums un séras

2021. gada lielakajai dalai bérnu, kuri saslimst ar leikémiju, izdodas izarsteties. Katru
gadu arvien vairak saslimuso bérnu, sanemot kimijterapiju un veicot dazadus izmek-
léjumus un procediras, izarstéjas. Tomér ir dala, kuriem tas neizdodas, un arstiem
kopa ar zinatniekiem vel daudz jastrada, lai neviens bérns nemirtu no leikémijas un
citam onkologiskam slimibam. Lai gan zales, uras tiek ievaditas Akijas ipasaja ka-
tetra, uz bridi palidz, leikeémija tomér ir stipraka un Akija nomirst.

- Ka tu juties, uzzinot, ka stasta varone Akija nomira?

- Ka klasesbiedri uzzinaja par Akijas navi?-

- Ka jutas stasta varoni, Akijas klasesbiedri, uzzinot par Akijas navi?
- Ka klasesbiedri godinaja Akijas pieminu?

- Kas notika Akijas béres?
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Varbut esat zaudéjusi kadu tuvu cilveku un vélaties pastastit, ka jutaties un kas jums
bédas palidzéja.

- Vai tu esi bijis kadas béres? Kas parasti notiek bérés?
Ka tiek godinati mirusi cilvéki Latvija?

Vai esi zaudeéjis kadu sev tuvu cilveku?

Kas tev palidzéja tikt pari seram?

RADOSS UZDEVUMS ,VESTULE AKIJAI

Akijas klasesbiedri sutija vinai uz slimnicu véstules, Zzimeéjumus,
dzejolus, vini Ziméja savus portretus, izgatavoja Tpasu Akijas avi-
zi un ieskanoja trakas ludzinas, miklas, jokus un dziesminas. Ik
dienas Akijai slimnica pienaca Zuksnis pasta sGtijumu, lai Akiju
izklaidétu, uzmundrinatu un mierinatu, lai méginatu, cik vien biezi
iespéjams, Akijai piedavat citas problémas, par ko domat.
Sagatavo ari tu savu sutijumu, kas varétu iepriecinat Akiju, iz-
mantojot gan papiru, rakstampiederumus un krasas, gan vei-
dojot audio vai video ierakstus telefona.

UZDEVUMS ,MES ESAM DAZADI”

Sestklasnieki un vinu skolotaji stasta ir |oti dazadi, katram ir savas
raksturigas rakstura, izskata un uzvedibas iezimes.

Akija, Elize, Laurenss, Brahimin$, Jups, skolotaja Ina, skolotajs
Henks, Nilguna, Kristele, Annemike, Arno, Hasna, Patriks, Fren-
klins, Marita, Tamara, Lisbete — vai tu esi vinus labi iepazinis?
leraksti teikumos katram raksturojumam atbilstoSo gramatas
varona vardu (pareizaja locijuma)!

T, bija liela un nebaidijas ne no viena.

2. i, ir tik mazs cilvecins, un tomer tik veikls ar tik lielu riteni.

3. Tiklidz skolotaja pateica kaut ko pieaugusaku, ................ uzreiz céla pirkstu.
4. bija sitka un trausla, un skita, ka izgaisis, ja vinai kads piedurs pirkstu.
S tikko palika piecdesmit.

< T sevi uzziméja ka Ziemsvétku engeli.

7o, , dabiski, uzreiz izsméja par vinas dziedoso akcentu.

8. skatiens izteica pietiekami: pérkoni un zibeni.

D ipasi labi spélé futbolu. Vini par to varbit vinu apskauz.
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100 e, vienmer atrodas jokaini risinajumi.
T organize futbolklubu tikai zéniem.
12. Skita, ka lielako dalu laika ................ nevis macijas, bet mulkojas. Tacu, kad

beidzot piekéras pie darama, driz vien tas bija gatavs.

13 e, bija sevi uzzimejusi seviski resnu ar lasambrilléem uz degu
na un parspiléti lielu matu copi.

14. ... UN oo vienmer tadi derdzigi gajienini.

15. Cik tu vienmér esi histériska, ................ !

16. .. loti lepojas, ka vienmeér iedrosinas jautat par visu.

17 merkakojas pakal skolotajam Henkam.

18 i, 9] o IO nepavisam nepatik futbols. Vinas ari starpbrizos nekad
netrenéjas.

19, . mati sak pa druskai krist ara.

20. ..coonannnnn vajadzetu sevi uzzimét ka briesmoniti.

p ir naves bailes no Spricem.

22. oo, izdevas tas, ko bija solijusi Rihardam — nezaudét dusu un

turpinat priecaties par dzivi.

23, e jutas atvieglots, uzzinajis, ka nav vainigs pie ta, ka Akija nu gul
slimnica.

24. ................ visu laiku spiedz.

25. i, bija uzpirkusi Frenklinu ar dazam konc¢am un ta uzzinajusi visu par

FK ,Zespela”.
26. Tas mazais podu gazéjs ................ ir jokupéteris.
27. Stiprais ....cc.......... vél arvien nevar pardzivot, ka meitenes ari spéle futbolu.
28. Klau, Brahimin, vai tu zini, ka ................ sapno par tevi?

29, loti miléja to virieti, kas tagad ir miris.

30. Pedeja laika ................ visai atri sadusmojas.

I P bija liels pits grozs kaku parnésasanai.
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32. Skolas nometnés ..........ccvvveeeeereninnnnn. vienmer uzstajas ka pavars.

33. Finals izradijas satraucoss — starp zénu no ,Celveza” un ................ :

34. — Varbut mums jaltdzas par Akiju? —................ ierosinaja.

35, i noradija uz savu galvas autu.

36. . tevs stradaja policija.

37. — Més vienmér sava starpa sanaudamies, — kundzém paskaidroja ................ :
38 i gul un raud, vina ilgojas péc majam.

39 , kura izcili Ziméja, bija sagatavojusi lielu portretu.

40. ... vienkarsi patur galva savu lakatu un ................ savu nageni.

. U ir traks uz futbolu, bet vinam it nemaz nepatik pastaigaties.
42. ................ atkal bija ar naskiem uzpirkusi ................ , un vinas zinaja zénu planus.
3. oo, tik labi prot spelét gitaru.

44. Akija paliecas uz ................ pusi un piepesi nosklpstija vinu uz vaiga.

45. ..o savu nageni bija skaisti izgreznojis ar ziediniem, uzlimém un

nozimitém, un ar to lepojas.

46. ................ krita panika. Vina nosvieda pildspalvu uz galda un bezcerigi veras
skolotaja.

Pareizas atbildes:

1. Akija. 2. Brahimins. 3. Arno. 4. Elize. 5. Skolotajam Henkam. 6. Laurenss 7. Elizi. 8. Skolotajas Inas. 9. Akija. 10.
Skolotajailnai. 11. Jups. 12. Brahimins. 13. Skolotajalna. 14. Jupam, Frenklinam. 15. Kristele. 16. Arno. 17. Skolotaja
Ina. 18. Annemikei, Maritai. 19. Akijas. 20. Jupam. 21. Kristelei. 22. Skolotajai Inai. 23. Jups. 24. Kristele. 25.
Tamara. 26. Brahimins. 27. Jups. 28. Nilguna. 29. Skolotaja Ina. 30. Akija. 31. Laurensam. 32. skolotajs Henks. 33.
Annemiki. 34. Patriks. 35. Hasna. 36. Arno. 37. Brahimins. 38. Elize. 39. Lisbete. 40. Hasna, Akija. 41. Skolotajs Henks.
42. Tamara, Frenklinu. 43. Skolotajs Henks. 44. Laurensa. 45. Brahimins. 46. Annemike. 47. Nilguna, Brahimins.
48. Akija.

Uzrakstiet sadus teikumus, kas raksturo cilvéka izskatu, raksturu vai ricibu, ari par
saviem klasesbiedriem. Apmainoties ar sagatavotajiem uzdevumiem, méginiet
tajos atpazit klasesbiedrus un ierakstit vinu vardus, péc tam nolasiet, noskaidrojiet
kludas un kopigi parrunajiet raksturigo.
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Saruna ar tulkotaju Inesi Pakloni
Ka tu kluvi par tulkotaju?

Kad gaju pamatskola, mans paps no rita macija latinu valodu medicinas masu skola,
vakaros — vacu valodu vakarskola, bet vélu vakaros rakstija zinatnisku darbu par krievu
dzeju latviesu valoda. Vins man paradija Lermontova viena dzejola vairak neka desmit
atdzejojumus latviski. Tos bija veikusi dazadi autori, un tie interesanti atskiras, katra
bija klat atdzejotajs. Tas man patika.

Manis pasas pirmie atdzejojumi ¢etrpadsmit gadu vecuma ari bija no krievu valodas —
rubajas, mani arkartigi parsteigusi dzejoli, kadus latviski nebiju redzejusi. Paps pasla-
véja atdzejojumus, tikai atgadinaja, ka originali ir persiesu valoda, kuru es neprotu. Es
biju tulkojusi briniskigo krievu tulkojumu. Kops ta laika neatzistu nevienu tulkojumu
no starpniekvalodas, nevis no originala.

Ka tu izveléjies valodas, no kuram tulkot?

Studiju laika klat pie pamatprogrammas gada vél ¢etrus macijos latinu valodu, iztul-
koju fragmentu no Ovidija ,Metamorfozém”, tomér neturpinaju. Gribé&ju kaut ko ne
tik labi nostavéjusos. lztulkoju tris amerikanu dzejnieku dzejas kopas, ari krievu un
jidisvalodas bérnu folkloru.

Tad izlemu, ka macisos valodu, no kuras Latvija tolaik netulkoja neviens, — nederlan-
diesu valodu. Papa bralis no Belgijas atsutija lielas skaidrojosas vardnicas, un ta es
saku — tulkojot flamu un holandiesu bérnu dziesminas. Man Belgija bija septini braléni
un masicas, kuri runaja o valodu, un es ceréju, ka kadreiz, kad vinus satiksu, varésim
izskaidroties abas valodas. Jaatgadina, ka pirmo reizi no PSRS uz $is valodas zemi
man atlava izbraukt 1990. gada, kad jau bija iznakusas gramatas ar maniem tulkoju-
miem. Man braléni un masicas bija ari Zviedrija un ASV, bet no $o valstu valodam jau
bija labi tulkotaji.

Kas tev visvairak patik, tulkojot bérnu gramatas?

Visu laiku péc universitates stradaju algotu darbu, tapéc tulkoju neliela apjoma sace-
réjumus — dzejolus un darbus bérniem. Patlaban So gramatu ir ap trisdesmit.

Bérnu gramatas nereti ir personvardi, kas jaiztulko. To nedara gramatas pieaugusa-
jiem. Bérnu gramatas ipasvardi raksturo personu. Ta tulkojuma paradijas kaija Karels
ar koka kaju, vaveréns Biluks ar augstuma slimibu, svepstosais gliemezvaks Svep-
stutlta, garakais pasaules zirgs Garrumaks un Tirakas kundze, kura apsésta ar tiribas
uzturésanu. Cita gramata bérni lamajas tada dialekta, ko paréjie nesaprot, jamekle
kas atbilstoss latviesu valoda, slenga vardnicas. Un vél bérnu gramatas notiek valo-
das apgusana un spéles ar valodu. Esmu ari pati uzrakstijusi seSas gramatas bérniem.
Manuprat, ari tajas palaikam manams spéligs un dauzonigs noskanojums pat visai
nopietnas lietas.

Kas bija visgrutakais, tulkojot So gramatu? Kam bija 1pasi japievers uzmaniba?
Gramatas varoni dzivo veca Eiropas dala — kadreizéja Limburgas hercogisté, kas pirms
paris simtiem gadu sadalita starp Néderlandes un Belgijas karalistém, katra no tam
izveidojot savu Limburgas provinci. Tur runa stipri atskirigi no literaras néderlandiesu
valodas. Zaks Frinss tur dzivo un izmanto $o Tpatnumu, gan neparspiléjot to. Limbur-
gismi reizém atspoguloti vina varonu sarunas. Priecajos, ka latviski atradu adekvatus
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bérnu lamuvardinus ,baiga brenne” un ,pilnigs auers”, kas ir tikpat mazzinami un
skan tikpat pieklajigi un nesaprotami ka originalie. Divas latviesu slenga vardnicas
izskirstiju pa divi lagi, bet atradas! Vienmér censos atainot autora un varonu valodas
ipatnibas iesp&jami atbilstosi.

Ja ieskatamies vardnica vai interneta, redzam nosaukumus Niderlandes karaliste, Niderlande,
niderlandiesu valoda. Ir ari Holande un holandiesu valoda. Gramata ,,Sestklasnieki neraud” un
ari citos tavos tulkojumos rakstits citadi: néderlandiesu valoda, Néderlande. Kapéc ta? Kada
valoda runa Néderlandé? Un ar ko Néderlande atskiras no Holandes?

Néederlandes sitniecibas dazadas valstis visai biezi sanem un izsita memorandus Né-
derlandi nesaukt par Holandi. Néderlandes valsti ir 12 provinces, un divas no tam ir
Holandes — Ziemelholande un Dienvidholande. Patlaban nav nekada pamata valsti
dévét tikai So provinéu varda. Par Holandi varéja runat tas zelta laikmeta — 17. gad-
simta, kad tai bija stipra tirdzniecibas un kara flote, tas racionalie un stradigie iedzi-
votaji ap to veidoja valsti un pirmo republiku pasaulé. Tad ari musu tautasdziesmas
dainojam, ka ,,olenderu laiva naca” (olenderi vai holenderi — holandiesi).

Tas pats vel jo vairak attiecas uz valodu, ko nekada zina sen jau nedrikst dévét par
holandieSu valodu. Jau 19. gadsimta beigas tika sastaditas un izdotas pirmas néder-
landiesu valodas skaidrojosas vardnicas, kas ietilpinaja gan visu divpadsmit Néder-
landes provincu leksiku, gan ari Saja pasa valoda runajoso piecu provincu leksiku no
Belgijas flamu regiona. Tatad holandiesu vardi ir tikai maza dala no visas Sis valodas
bagatibas.

1947. gada néederlandiesu valoda apstiprinata par oficialo literaro un rakstu valodu
abas valstis — Néderlandé un Belgija, kuras vienlaikus vél ir ari izloksnes un regionu
valodas. Néderlandiesu literaraja, normétaja valoda runa radio un TV, taja raksta avi-
zes un gramatas. Nosaukums , holandiesu valoda” izslédz ne vien So néderlandiesu
kopvalodu, bet ari zélandiesu vai Brabantes izloksnes, ka ari veselu regionu — Flan-
driju.

Niderlandi esam latvieSu valoda dabdijusi ar vacu valodas starpniecibu (Niederland).
So pasu vardu pasi néderlandiesi izruna ka Néderlandi (Nederland). Abi vardi nozimé
to pasu — Lejas zeme, Lejzeme. Man skiet tikai valodnieciski pareizi un vésturiski godi-
gi turéties pie valsts un valodas pasnosaukuma un ta izrunas. Interesanti, ka novecojis
apziméejums néderlandiesu valodai ir Nederduits — lejasvacu. No Duits célies anglu
apziméjums Sai valodai — Dutch. Par lejasvacu izloksném sauc izloksnes Ziemelvacija
gar Baltijas jaru un Nederlandes austrumos, kur abas valstis robezojas. Ja ieskatamies
latvieSu valodas germanismos, tad liela to dala ir nakusi no lejasvacu, ne augsvacu
valodas. Tas bija iespéjams, pateicoties pedejam Eiropas krusta karam, Hanzas savie-
nibai un mobilajiem vacu un néderlandiesu Jlaudim.

Vai Zaks Frinss runa limburgiski?

Vins dzimis un macijies Holandé, dzivojis dazadas Nederlandes vietas un Limburga
ir ienacejs, nav ta sauktais novada rakstnieks, bet gan runa un raksta literaraja kop-
valoda. Tacu, dzivojot izloksnes regiona, noteikti pielip tas vardi. Man pat péc viena
Ventspili pavadita vasaras meénesa sak pazust galotnes un atskiriba starp dzimtem.
Néederlandiesu valoda var lietot pat vairak regionalo valodas ipatnibu, un rakstnie-
kam varonis, kurs runa kada izloksné, parasti ir lielisks atradums un gramatas vertiba.
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Kas ir Limburgas rausis?

Limburgas rausi kadreiz gatavoja svetkiem — pirmajai komunijai, kazam, Ziemassvét-
kiem, tacu kops 20. gadsimta vidus — ari ,parastam svétdienam”. Tagad tas ir gards
Limburgas suvenirs, tacu nopérkams ari bekerejas un daudzos lielveikalos arpus Lim-
burgas. Ta ir apala pildita platsmaize 27-32 cm diametra. Pamatné ir salda rauga
mikla, pildijuma var bat erkskogas, kirsi, plimes, aboli, ari to biezeni vai risu putra. Ir
pat ipasi moderns variants ar burkanu pildijumu. Rausis tiek nosegts ar miklas kartu
vai sloksnitem, vai ar drumstalam, un cepts viss kopa cepeskrasni. Reizém to pasniedz
ar putukréjumu.

Sestklasnieki gatavojas Cito eksamenam - Latvijas bérni tadu eksamenu nepazist. Kas tas ir?

Cito eksameni Néderlandes sakumskolas ir divreiz gada. Beidzot sakumskolas pé-
déjo - 6. klasi, nosléeguma eksamena uzdevumus sastada CITO - Centralais eksame-
nu attistibas institats, no kura nosaukuma radies sis eksamenu nosaukums. Un noslée-
guma eksamena rezultati ir caurlaide uz macibam vidusskola.

Vai, tulkojot gramatu, tu spéji iztéloties, ka rikoties, ja saslimst kads tuvs cilveks — bérns? Vai
§1 gramata spétu palidzet?

Ja, ir briesmigi, ja tuvinieks saslimst ar ko grati arstéjamu. Mana mamma bija arste,
krustmate ari, visu bérnibu majas viesibas vinas jau péc pirmajam 20 minGtém saka
apspriest smagos gadijumus katra sava slimnica. Vecmamma laukos bija iedzivojusies
tuberkuloze, mans bralis ari — un tika dakteréts Baltezera sanatorija. Tacu tad jau TBC
bija uzvaréta un ne tik bistama. Tomer raizes ir briesmigas. Ar Sausmam domaju, ka
ir, ja tu nevari neko izdarit. Ta ar insultu slimnica nomira mamma, kuras atslégsanu no
aparatiem mums abiem ar papu vajadzéja atlaut.

Nedomaju, ka gramata spéj pasam slimajam palidzét pret izmisumu par slimibu. Var-
bat tikai nedaudz atgadinat, ka ar $o slimibu slimo ari citi. Tomér tas nav pat mieri-
najums.

Projekts finanséts ar Eiropas Komisijas atbalstu. ST publikacija atspogulo vienigi autora uzskatus m Lidzfinanss

S - - . - _ ~ . . Eiropas Savienibas programma
un Komisija nav atbildiga par taja sniegtas informacijas turpmaku izmantosanu. “Rado&a Eiropa’

Vg ederlands
- lette ifond:
‘S coior\eipa N

;;;;;; for literature
KELTCRRUPITALL Pons

7

Gramatas izdo3anu un $o materialu sagatavo$anu atbalsta Valsts kultirkapitala fonds
un LR Kultdras ministrija mérkprogramma Kultarelpa, Néderlandes literatdras fonds.



https://liels-un-mazs.myshopify.com/

